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ACUERDO DE COOPERACION ENTRE LA
SECRETARIA DE CULTURA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
Y LA UNIVERSITAT DE VALENCIA ESTUDI GENERAL
DE LA COMUNIDAD VALENCIANA DEL REINO DE ESPANA

De una parte, la Secretaria de Cultura de los Estados Unidos Mexicanos, a través del
Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INAH) y de otra parte, Universitat de Valéncia,
(UV) Estudi General de la Comunidad Valenciana, del Reino de Espafa, representada por D?
Maria Vicenta Mestre Escriva, Rectora Magnifica, con domicilio social en Valéncia, avda.
Blasco Ibafiez nimero 13 (C.P. 46010) y con CIF: Q-4618001-D, legitimada para este acto en
virtud del articulo 94 de los Estatutos de la Universitat de Valéncia, aprobados por Decreto
128/2004, de 30 de julio, del Consell (DOGV 2004/8213), modificados por Decreto 45/2013,
de 28 de marzo, del Consell (DOGV 2013/6994) y facultada a partir de su nombramiento por
el Decreto 41/2018, de 6 de abril, del Consell (DOGV 2018/8270), en adelante denominados
“las Partes”;

DESEANDO fortalecer la relacion existente entre las dos Partes;

INTERESADAS en desarrollar un programa de cooperacién en los campos de la
proteccion, preservacion, promocion y administracién del patrimonio cultural;

CONSCIENTES de la importancia de intercambiar experiencias que contribuyan al
fortalecimiento e intercambio de las actividades en materia cientifica y cultural;

CONSIDERANDO las disposiciones del Convenio de Cooperacién Cultural y Educativa
entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno del Reino de Espana,
firmado en Madrid, el 14 de octubre de 1977.

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO I

Objetivo

El presente Acuerdo tiene como objetivo establecer las bases conforme a las cuales
las Partes podran desarrollar actividades conjuntas en el &mbito del patrimonio cultural .
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ARTICULO II
Areas de Cooperacién

Para el logro del objetivo a que se refiere el Articulo I, las Partes llevaran a cabo
actividades de cooperacion en las areas siguientes:

a) Arquitectura;

b) Arqueologia;

¢) Arqueologia del paisaje;

d) artey,

e) cualquier otra area que las Partes convengan.

ARTiCULO I
Modalidades de Cooperacién

Para alcanzar el objetivo del presente Acuerdo, las Partes podran llevar a cabo las
actividades de cooperacion a través de las modalidades siguientes:

a) implementacion de programas académicos y proyectos de investigacion
cientifica, arqueoldgica, y cultural, encaminados a encontrar respuestas a los
problemas compartidos o de interés comun;

b) intercambio de investigadores, profesionistas y técnicos, buscando incentivar
la investigacion, el intercambio y la prestacion reciproca de asistencia;

¢) intercambio de informacién cientifica y cultural, publicaciones, videos y
bibliografia;

d) intercambio de experiencias a través de visitas, previo andlisis de las Partes, y
N
e) cualquier otra modalidad de cooperacién que las Partes estimen conveniente.
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ARTICULO IV
Programas de Trabajo

Las Partes formularan Programas de Trabajo integrados por las actividades o

proyectos

a ser desarrollados, los que una vez formalizados formaréan para integrante del

presente Acuerdo, debiendo contener lo siguiente:

a) objetivos;

b) cronogramas de ejecucién;

¢) asignacion de recursos humanos y materiales;

d) financiamiento;

e) responsabilidad de cada una de las Partes;

f) difusion de resultados, y

g) cualquier otra informacion que las Partes estimen conveniente.

ARTICULO V
Mecanismo de Seguimiento

Con el fin de lograr un adecuado mecanismo de supervisién y coordinacion de las
actividades de cooperacion las Partes designan como responsables de la implementacién
del presente Acuerdo a:

Las

Por el INAH, al Director del Centro INAH Yucatén, Eduardo Lépez Calzada
conjuntamente con el Arglgo. Jose Guadalupe Huchim Herrera, o a quienes
legalmente los sustituyan.

Por la UV, a la profesora Dra. Cristina Vidal Lorenzo, del Departamento de
Historia del Arte, o a quien legalmente la sustituya.

Partes conformaran una Comisién Técnica formada por dos representes de cada

una de Ellas, teniendo a su cargo las funciones siguientes:

a)
b)

@)
d)

promover actividades de cooperacion factibles de ejecucion; -
promover la celebracién de Programas de Trabajo y/o anexos técnicos y dar
seguimiento a los mismos;

recibir y organizar los informes de los proyectos, y

las demas que acuerden las Partes.
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ARTICULO VI
Financiamiento

Las Partes financiaran las actividades a que se refiere el presente Acuerdo, con los
recursos asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con su disponibilidad
y lo dispuesto por su legislacion nacional.

Cada Parte sufragara los gastos relacionados con su participacion, excepto en el caso
en que puedan utilizarse mecanismos de financiamiento alternos para actividades
especificas, segun se considere apropiado.

ARTiCULO VII
Propiedad Intelectual

Si como resultado de las acciones de cooperacion desarrolladas al amparo del
presente Acuerdo, se generan productos de valor comercial y/o derechos de propiedad
intelectual, éstos se regiran por la legislaciéon nacional aplicable en la materia, asi como por
las convenciones internacionales en la materia, vinculantes para los Estados Unidos
Mexicanos y el Reino de Espafa.

Ambas Partes convienen que, en caso de tratarse de actividades o proyectos
realizados conjuntamente, gozaran por partes iguales de la titularidad de los derechos de
autor.

La informacién intercambiada en el marco del presente Acuerdo, no podra ser
publicada o transferida a terceros, sin la previa autorizacion de la Parte que provea dicha
informacion.

ARTICULO vIII
Confidencialidad

Cada una de la Partes se comprometera a respetar la confidencialidad de los
documentos, la informacion y los datos recibidos durante la instrumentacion de este:
Acuerdo, y a no proporcionarlos a terceros por ninguna razén o para ningun proposito, sin
el permiso previo y por escrito de la otra Parte.
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Si durante la instrumentacion de las actividades de cooperacién establecidas en el
presente Acuerdo, se identifica informacion, material y/o equipo que requieran ser
protegidos y clasificados, las Partes lo informardn a las autoridades competentes y
estableceran por escrito las medidas correspondientes.

La transferencia de informacién material y equipo no protegido y no clasificado, se
llevara a cabo de acuerdo con la legislacién nacional aplicable y su uso. Dicha transferencia
se identificara debidamente. A peticion de cualquiera de las Partes, se tomaran las medidas
necesarias, para evitar la transferencia o referencia no autorizada de dicha informacion,
material y equipo.

En caso de terminacién del presente Acuerdo la proteccién de la informacién,
continuara vigente por el periodo que las partes, convengan mutuamente.

ARTICULO IX
Relacién Laboral

El personal designado por cada una de las Partes para llevar a cabo actividades de
cooperacion, continuara bajo la direccion y dependencia de la Institucién a la que pertenezca
por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la Otra, a la que no se considerara
patron sustituto o solidario.

Si en la realizacion de una actividad o proyecto interviene personal que preste sus
servicios a instituciones o personas distintas a las Partes, éste continuara siempre bajo la
direccion y/o dependencia de dicha institucion, por lo que su intervenciéon no originara
ninguna relacion de caracter laboral.

ARTICULO X
Entrada y Salida de Personal

Las Partes gestionaran ante sus autoridades competentes todas las facilidades para
la entrada, permanencia y salida de los participantes que en forma oficial intervengan en las
actividades de cooperacion que se deriven del presente Acuerdo. Estos participantes se
someteran a las disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad
nacional vigentes en el pais receptor y no podrén dedicarse a ninguna actividad ajena a sus;
funciones sin la previa autorizacion de las autoridades competentes en esta materia. Los
participantes dejaran el pais receptor, de conformidad con las leyes y disposiciones del
mismo. ‘
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ARTICULO XI
Participacion de Otras Instituciones

Las Partes, cuando lo hayan convenido mutuamente, podrén invitar a participar en
las actividades de cooperacion previstas en el presente Acuerdo, a otras instituciones de
cooperacion técnica o ayuda financiera, comunidades cientificas, académicas o comerciales,
cuyas actividades incidan directamente en las areas de cooperacién de este Acuerdo.

ARTICULO XII
Seguros

Las Partes se aseguraran de que su personal participante en las actividades de
cooperacion, cuente con un seguro médico, de dafios personales y de vida, a efecto de que,
en caso de un siniestro resultante de su desarrollo, que amerite reparacién del dafio o
indemnizacidn, ésta sea cubierta por la institucién de seguros correspondiente.

ARTICULO XIiI
Responsabilidad Civil

Las Partes no tendran responsabilidad civil por dafios y perjuicios que pudieran
causarse como consecuencia del caso fortuito o fuerza mayor, particularmente por paro de
labores académicas o administrativas.

ARTICULO X1V
Otros Instrumentos

La cooperacion en el marco del presente Acuerdo, se llevara a cabo sin perjuicio de
los derechos y obligaciones que las Partes hayan adquirido en virtud de otros acuerdos
internacionales de los que sean parte.
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ARTICULO XV
Proteccion de Datos

La UV se obliga al cumplimiento del Reglamento (UE), 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos;
asi como a la Ley Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales, mientras que el INAH se sujeta a lo establecido en la Ley
General de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados.

A estos efectos, las Partes tendran la consideracion de responsables de las respectivas
actividades de tratamiento de datos recabados de los participantes en las actividades
conformadas en los programas de cooperacion que son objeto del presente Acuerdo.

La informacion relativa a las Partes, sera tratada con el Unico fin de ejecutar el presente
Acuerdo. Asimismo, las partes garantizan cumplir con el deber de informacién respecto de
los participantes en los programas de cooperacidn interuniversitaria en los campos de la
ensefanza y de la investigacion en los tres ciclos de la ensefianza superior, posibilitando el
gjercicio de los derechos de: acceso, rectificacion, cancelacién/supresion, oposicién,
limitacion y portabilidad, ante la parte que corresponda a través de comunicacién por escrito
a sus domicilios, o por correo electrénico (lopd@uv.es / eduardo_lopez@inah.gob.mx)
aportando fotocopia de su DNI o documento equivalente e identificando el derecho que se
solicita.

Asimismo, la UV tiene habilitada la direccion lopd@uv.es para cualquier informacion,
sugerencia, peticion de ejercicio de derechos y resolucién amistosa de controversias en
materia de proteccion de datos de caracter personal, sin perjuicio del derecho a presentar
una reclamacion ante la autoridad de control competente.
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ARTICULO XVI
Transparencia

En cumplimiento de la Ley 2/2015, de 2 de abril, de la Generalitat, de Transparencia,
Buen Gobierno y Participacién Ciudadana de la Comunitat Valenciana (en adelante LTCV), la
UV procedera a publicar en su portal de transparencia la siguiente informacién: el presente
Acuerdo, asi como su texto integro, la subvencién y/o ayuda vinculada a este instrumento,
en el caso de haberlas, con indicacion de su importe, objetivo o finalidad, y las personas o
entidades beneficiarias; por su parte, el INAH llevara a cabo la publicacion del Acuerdo en la
Plataforma Nacional de Transparencia en cumplimiento a lo que establecen la Ley General
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y Ley Federal de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica.

ARTICULO XVII
Solucion de Controversias

Cualquier controversia derivada de la interpretacion o aplicacion de este Acuerdo,
sera resuelta por a las Partes de comun acuerdo, sin referir el asunto a ningun tercero o
tribunal internacional.

ARTICULO XVIII
Disposiciones Finales

El presente Acuerdo, entrard en vigor a partir de la fecha de su firma y continuara
vigente por un periodo de tres (3) anos a menos que cualquiera de las Partes manifieste su
deseo de darlo por terminado, mediante comunicacion escrita dirigida a la Otra, con seis (6)
meses de anticipacion. ’

La terminacion de este Acuerdo, no afectara la conclusién de las actividades de
cooperacién que hubieran sido formalizadas durante su vigencia, a menos que las Partes
convengan lo contrario.

Las Partes podran modificar el presente Acuerdo por mutuo consentimiento,
formalizando a través de comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de.
entada en vigor.
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Firmado en la ciudad de Valencia, Espafia, el veinte de mayo de dos mil veintiuno y
en la Ciudad de México, en dos ejemplares originales, en idioma espafol y en lengua
valenciana, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR LA SECRETARIA DE CULTURA POR LA UNIVERSITAT DE VALENCIA
DE LOS ESTADO OS MEX l0S ESTUDI GENERAL DE LA COMUNIDAD

VALENCIANA DEL REINO DE ESPANA

/' E%V;/iag'o P ernandez D? Maria Vicenta Maestre Escriva
Diregtor Ge el Ihstituto Nacional de Rectora

rppologia E Historia

Eduardo Lépez ada
Director del Centro INAH ¥Yucatan





